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DANS LA CUISINE MIN ISTERIELLE

BeausoLEIL—Dépéche tdl, Mercier, avec ta soupe. Les amis ont rudement faim. Remplis ma gamelle au plus vite, je tire la langue depuis assez longtemps.

BeauGrRAND.—Fais donc sortir Trudel. Tu le vois, il écume déja le pot. Je tiens 4 atre servi avant lui,

MERCIER.—Patientez, mes bons amis. La soupe sera bient6t faite et vous y gofiterez tous. Trudel, sois donc raisonnable mon vieux, :emets cette carotte dans le

m—

chaudron. Elle sera plus tendre tout a 1’heure.

Au café-concert

—d’aime bien ce chanteur-la.

-~ On n’entend rien de ce qu’il*thante.
j — C’est pour c¢a. ,

VARIETES : i
Une petite
judiciaire :
. ‘‘ Le misérable acheva sa victime, dans le ]
chemin creux, et il regagna le village sans
Pluss’inquiéter du cadavre que s'il n’existait
pas. ”n .

perle trouvée dans un roman

—Quand on entend, on veut compren-

dre ; et c’est ¢a qui est fatigant !
. ***

Scéne de la vie de bohéme,

Pendant les derniers froids. Rodolphe et
Mimi sont assis devant une cheminée sans
feu. Rodolphe parcourt un journal, tandis
que Mimi recoud ses bottines. :

Rodolphe, Zsant. - On annonce qu'une
baleine vient d'échouer a Concarneau. ”

Mimi, Zimidement. — Ce serait peut-atre
le moment d’en faire remettre a mon corset.

***

Un moribond a sa garde-malade : )

—Je vous en Lrie, ne laissez jamais appro-
Cher ce jeune homme. S'il vient, je suis
perdu! L4

—Pourquoi ¢a!

—Il est mon ncveu, mon héritier, et ce
Qui me porte & croire que je ne lui échap-
Perai pas, c’est qu’il est aussi mon médecin.

* *
* * : * *

Bébé a été bien sage ; pour le 1écompen-
ser, on l'emmeéne promener au Muséum

d’histoire naturelle.
Mais la vue des bocaux,

le rejouir plus que médiocrement.

es animaux Jda:llés. ...
***

La derniére de Calino.

Il passait aux Tuilleries. Un bébé qui
jouait tombe par terre. Et Calino le rele-
vant :

—Comme la-Providence a été" sage tout
de méme ! Pour que leurs chutes -soient
moins dangereuses, elle a fait plus petits les
enfants, qui tombent plus souvent que les
hommes ! : :

***

Dans la Grande-Rue d’un petitgvillage

’des environs de Paris, il y "a deux coiffeurs
idepuis que le printemps y a ramené les
des squelettes | Parisiens.
d’hommes et des animaux empaillés parait | les clients,

L'un des coiffeurs, pour attirer
sest fait tailler les cheveuxa la
mode ; l'autre, encore plus malin, a les

Assez ! s’écria-t-il ; s }1ainte@nt nous i siens d’une coupe incorrecte et négligée.
| allions Voirﬁ

Le hasard fit venir chez celui-ci un des
nouveaux arrivés en villégiature, qui_lui de-
manda ;

—Comment, étant coiffeur, avez-vous_les
<heveux si mal coupés ?

-——C’est que je ne peux pas les tailler mois
méme. Je suis obligé de m’adresser 4 mon
collégue, et il est si maladroit ! )

—Et vous lui taillez les,siens en échange ?

—Naturellement.  Auyssi quelle coupe il
vous ont les siens! ¢ - ’
. . ***
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LE VIOLON
[ Parait tous les samedis.

L’abonnement est de 50 cents_par annde, inva-

a tant dans lg piastre. Je vous demande un

.| peusi c’est joli pour un saint de ne pas

payer ses créanciers, J'al été tellement

riablement payable d’avance. Nous le vendons froissé que j'ai été obligé d’écrire une cor-

aux agents huit cents la douzaine.

Toutes communications doivent étre adressées ' Féspondance aux journaux pour annoncer aux

comme suit : ‘
LE VIOLON,

.

45, Place Jacques-Cartier,

MONTREAL.

H. BERTHELOT, REDACTEUR.

Canadiens gue je n’entendais pas me lancer
(dans les risques du commerce. Vous pensez
que la lecon leur a profité, pas du tout.
L’année derniére encore ce sontdes libraires
qui prennent mon nom pour faire marcher

MONTREAL, 11 JUIN 1887

‘leur négace.  Un bon matin les journaux
m’apprennent que je suis de nouveau com-
promis, pas dans une banqueroute, mais

AU CELESTE SEJOUR

L’autre jour St Pierre était occupé & re-
peindre la porte du paradis, comme il le
fait tous les printemps, lorsqu’il fut dérapgé
par un Canadien qui voulait pénétrer dans
le séjour des bienheureux avec un billet
faux. )

Ce Canadien était un Castor et un action-
naire de 1'Etendard.

—Tu n’as pas d’affaires ici, va-t-en de
suite, disait St Pierre. Ce ticket ne passe
pas avec moi. ’

—Comment, dit le Canadien, s'il ya un
homme en régle avec le ciel c'est bien moi.

Jai regu labsolution du G. V. Trudel.
Allons ! c'est mon dtoit, il faut que je

passe.

—Ah ¢a, mon Canadien, me prends-tu

pour un habitant. Je n’entends pas de ba-
dinage sur la consigne.

faire chainer, mon petit.

—Qu’est-ce que j'ai donc fait de mal pour

mériter votre colére?
—Mais, espéce d’imbécile, tu sais bien

qu’en ta qualité de Castor tu es en révolte
Ton grand-
vicaire est un brouillon qui cherche &
Vale
rejoindre, ton chjen est mort pour entrer
Hors d’ici 4 'ins-

ouverte contre les évéques.
mettre la discorde partout ou il va.

ici. Plus de discussion.
tant ou je te ferai sauter.

Le Cdstor ne se le fit pas dire deux fois.
Il prit les jambes 4 son col et disparut dans

un nuage.

Le bruit de cette altercation avait fait
accourir St Joseph et St Jean-Baptiste qui
causaient tranquillement sur un banc 4 wne

petite distance dé¢ la porte.

Lorsque les deux saints furent prés du
concierge du paradis, ils lui demandérent la

cause du bruit qu’ils avaient entendu.

Si tu ne t’en vas
pas immédiatement, c’est moi qui va te

dans des difficultés avec la douane de
Montréal. Tenez, lorsque j'v pense, la
honte me rend la figure toute cramoi-
sie. Je serai obligé d'écrire encore aux
journaux pour prévenir le public contre tous
ceux qui se servent de mon nom sans permis-
sion. Ma patience est @ bout ; il faut que
%cc jeu-1a finisse une fois pour toutes

j St Pierre.—Mais, mon cher ami, les Ca-
“nadiens Uestiment beaucoup. Tu as & Mont-
réal une Société des plus importantes. Lors-
qu'on parle de I'Union St-Joseph, on parle
d'une association respectable qai’te fait
beaucoup d'honneur.

St Joseph.—] ai raison d'etre fiere de mon
Union 2 Montréal, comme toi Jcan-Baptiste
tu es orgueilleux de ta Société.

St Jean-Baptiste—C’est 1a que tu te trom-
pes, mon homme. Je ne suis pas ficr du tout
cette année de 1'association St Jean-Baptiste
de Montréal. Si vous saviez toutes les co-
ches mal taillées qu'elle m’a faites, ‘c’est
réellement écceurant.

St Pierre—Voyons, conte nous donc ¢a,
Jéan-Baptiste. J espére que tes amis ne bla-
guent pas trop le service.

T’ont ils réellement fait quelque affront ?

St Jean Baptiste— Imaginez vous, ‘mes
amis, qu'il y a plus d’un an, les castors ont
voulu me lancer dans la politique.

Qu’ont ils fait ? Quelque temps aprés la
s mort du juge Loranger, (un président dont
1j'étais fier, croyez moi), les amis du G. V.
Trudel se sont réunisau Cabinet de Lecture
Paroissial 4 Montréal et ils ont élu comme
officiers de ma Société tout ce qu’il y avait
de castor a long poil. La conséquence na-
turelle a été que ma féte a raté 'année der-
niére 4 Montréal. Les castors ont €té pro-
mener ma banniére 2 Burlington et ensuite
ils ont adopté des résolutions a Deffet™de
m’obliger & remplir un réle actif dansla
politique de la province de Québec. Ils me
forcaient, ni plus ni moins, & faire grimper
Mercier et ses amis au pouvoir. Vous savez
que ce n’est pas de ce bois 12 que je me
chauffe et vous comprenez la honte'que j’ai
éprouvée en voyant mon, nom mg& ala
politique des Rouges et des Castors. Cette
année les damnés Castors veulent encore
me fourrer dans le pétrin. Ladébauche m’a
écrit une lettre disant que M. Joseph X.
Perrault se mélait de mes affaires. Il parai-
trait que ce monsieur s’est entendu avec
Beaugrand, le G. V. Trudel, les Rouges et
les Castors pour célébrer ma féte i leur ma-
niére. Aprés la procession il y aura un pique-
nique dans l'ile Ste Heéléne ou nul n'aura le
droit de parler & moins qu’il ne produise
des certificats signés par ces deux messieurs.
Ca sera du propre, vous .allez voir ¢a. On
m’apprend de plus que le petit personnage
allégorique portera un chapeau de castor et
au lieu d'une peau de mouton une peau de

St Pierre—~Chaqne fois qu'il arrive ici!Castor avec sa queue.

un Canadien abonné de 1' Etendard, je suis
obligé de me facher contre lui, parce qu'il
est trop creux pour comprendre la raison
pour laquelle les Castors ne sont pas admis
Celui que je viens de chasser es-
sayait de me passer un ticket signé par le
Je Vai reviré un peu croche
et c’est ce qui @ caues le tapage que vous

au ciel.
G V. Trudel.

avez entendu.

St joseph.—Je connais quelque chose des un de mes amis dévoués, afin g'il empéche
Canadlens.  Jo n'ai Jammis va une pation | le: agents du G. V. Trudel de s'introduire
¢omme ¢a pour mettre les saints dans 1’em-!dans mon Union, Je les ferai blackbouler
barras, Vous voas rappeles qu’il § a quel-
Ques annéey un marchand de fourryres de
Manaréal m'avalt associé [malgré mot dans

* son commerce, Un jour gp'esd ce que j%2p-
*prends? Mon assockd était en banquetoue;

Jugez un peu si je serai bien représenté
comme ¢1.

St Joseph.—A ta place Jean-Baptiste, je
n'endurerais Jamais ¢a.

Je ne comprends pas comment tu as pu

je me méferai deicette engeance.
J écris avjourd’hui une lettre & Gaosselin,

sans pitié )

St fean-Baptiste.«~Je sértiis Content si e
poutais pouer quelque bou tour aux Rouges
e aux Castors le jour de wa #ie

St Pierra.—Fe suig ton homhe pour ¢4,

i
t

et moi, Fai ¢ obligé de composer avec luf é“ Tl yne idép A te soungetti®.

petmettre que les castors prissent toutes Jes
bonnes places dans ta Société. Quant & moi,

4

J'envoie toujours .de la pluie le jour de
ma féte, le 29 juin. Cette année je ferai une
exception en ta faveur, Jean-Baptiste. Je te
passerai toute ma pluie. Le 24 juin, pendant
que les castors feront leur pique-nique, je te
leur enverrai des averses assez abondantes
pour tous les chasser de l'ile. Prends ma
parole, Jean-Baptiste, je mouillerai d'impor-
tance tous ceux qui t’embetent aujourd’hui
et 'année prochaine tu auras une féte con-
venable comme par le passé. )

Compte sur moi, je *‘ pleuvrai ™ le 24.
Ainsi voila la chose arrangée. En attendant
vous allez me donner un petit coup de main
pour remplir mon tonneauavec de la bonne’
eau Claire.

Les trois saints avant de se séparer, se
donnérent la main en se promettant d’avoir
bien du plaisir le 24 juin.

Un trait d’histoire ancienne.

C’était par une tiéde soirée d’été de l'an |°

de grace 787, le Khalife Haroun Al Raschid
était mollement couché sur un divan et
fumait son narguilé, en contemplant les
spirales bleuatres de la fumée qui s’élevaient
dans I'air. Il était plongé dans une réverie
langoureuse d’ou il fut tiré par 'apparition
de son grand vizir, le bon Mesrour.

—Que me veux-tu, Mesrour, pourquoi
m’arracher 2 ma douce mélancolie ?

—Premier- rayon du soleil et le plus
sublime des fils d’Allah, excusez-moi si je
vous dérange, mais votre fils Mohammed a
une faveur & vous demander.

—Parle, mon bon Mesrour, cette faveur,
si elle est en ma puissance et si elle n'est
pas défendue par le Koran, je la lui accor-
derai.

—Seigneur, votre fils Mohammed désire-
rait entendre la musique qui doit se jouer
ce soir dans le jardin sous ‘la direction d'un
grand maitre tartare—Montchou le nomme
La Fing. Il désirerait aussi aller 4 ce con-
cert en compagnie de sa cousine Fatme et
son frére Abdallah.

—Quel morceau fait-il jouer,.ce nommé
La Fing ?

—Le morceau s’appelle La Furge dans la
Forét.

— C’est impossible ! mon bon Mesrour,
mon Grand Abou Hassan a entendu ce mot-
ceau plus de cent fois. Il est trop vieux
pour étre joué¢ aujourd’hui. Dis & mon
bonneau Abdallah d’empaler sur I'heure
le musicien assez téméraire pour oser donner
cette vieillerie dans les jardins de ma capi-
tale.  Aprés avoir fait une demi-douzaine de
salamalecs le vizir se retira pour exécuter
les ordres de son roi.

FABLE

Un jour au commencement de I'été une
huitre Malpéque grasse et plantureuse, s’¢-
veilla, bailla et leva ses regards vers le ciel
a travers P'eau limpide dela meren se disant
qu’elle commengait & se sentir oppressée.

Je ne comprends pas, dit-elle, comment
on peut se réjouir & 'approche de la cani-
cule. Cette chaleur me fatigue.

Alors elle entrouvrit lentement son écaille
et but quelques gouttes d’eau, mais elle
trouva ce breuvage si insipide, qu'elle se
referma vivement et se mit a murmitrer con-
tre le destin, Elle se plaignait du fait qu’elle
allait perdre sa graisse et qu'elle passerait
plusieurs semaines dans le malheur.

Un anguille d'assez bonne grandeur qui
avait passé I'hiver ensevelie dans la vase,
passa par la en pétillant et s'arrdta pour
écouter le monoldgue de san amie,

Lorsque 'huitre eut fini, l'anguille se
tourna vers elle et lui dit: ’

—Bonjour, . mademotselle,
chaud aujourd’hui ?

L’huitre allait lui ®pondre lorsque la vase
éprouva une canvulsion subite et toutes
deux se sentirent tirées vers en haut. '

Le lendemain les deux amies se rencon-
trérent dans la cuisine de Black {«oe et, au
moment oa l'hditre tombait dans la podle &
frire, elle se rappela que dans son exfita-
tion de la veille elle avait oublié¢ quelgue
chose et, voyant 'anguille étendue sur un
bawe &t deveétu de son pardessiry olle se
tourna wers elle et lui dig »-

~Quj, je penserais {

- HORALE

fait-il assez

1

|

Ia guestion 12 plus oiseuse et B plys {nW
gniflante du monde deyrait foyjours ndeg-

COUPS D’ARCHET

Le comble de l'astuce pour un auteur
dramatiqte :

Pousser sa femme a bout pour qu'elle lui
fasse des scénes.

*** .

Le mari (lisant).—Tiens, voici une inté-
ressante correspondance du Japon sur le
Mikado.

La femme~—Mon Dieu! Est-ce possible
que cet opéra-bouffe est déja rendu au
Japon ! C’est vraiment incroyable !

*
* ¥

Le mari —Que lis-tu, ma chére, dans ce
journal? Tu parais t'y intéresser beaucoup.

La femme—C’est une comgposition inti-
tulée “ Pensées du samedi soir.”” Clest
dans le journal dé€ cet aprés-midi.

Le mari—Sapristi, cela me fait penser
que je dois commander ce soir une douzaine
-de biére pour demain.

*
* *

Chez un laitier de la Longue-Pointe.
—Baptiste, dit le: commergant de lait, &
son nouvel employ¢, vois-tu ce que je fais a
présent ?

—Oui, monsieur, vous versez de 1'eau
dans le lait.

—Noun, Baptiste, ce n'est pas ¢a. Je
verse du lait dans 'eau. Ainsi si quelquun
te demande si je mets de 1'eau dans mon
mon lait, tu répondras non. Il faut toujours
dire la vérité, Baptiste. C’est mauvais de
tricher, mais mentir c’est encore pis.

***

Une scéne de la vie intime chez un avo-
cat de Montréal.

—Mon cher, je voudrais que tu berces
I'enfant.

—Pourquoi, mon amie, bercerai-je ’en-
fant ?

—Parce qu’il n’est pas bien, et de plus la
moitié du bébé t'appartient. Par conséquent
tu ne dois pas refuser de le bercer.

—Eh bien, est-ce que tu n’en as pas une
moitié, toi ?

—Oui. .

—Alors tu peux bercer ta moitié et laisser
brailler ma moitié.

***

Dans le salon d'un médecin en renom du
quartier St-Jacques, la conversation roule
sur le choléra qui sévit au Mexique.

Un médecin dit 4 un de ses confréres que
si le fliéau arrive & Montréal il conseillera &
ses confréres 'emploi quotidien des Carmi-
natifs. . "

Une jeune demoiselle ignorant la signifi-
cation du mot carminatif dit & une de ses
amies, consultons le. dictionnaire dans la
bibliothéque a papa. Le livre est ouvert et
elles lisent : Carminatif : on appelle ainsi
les médicaments qui ont la propriété d’ex-
pulser les vents contenus dans le conduits
intestinal.

—TFichtre, dit une des jeunes filles, je
crois que ce- traitement est appelé 2 faire du
bruit. : o

**‘l'

Une dépéche d'Ottawa dit qu'un mar-
chand de Montréal doit comparaitre la
semaine prochaine devant la barre de la
Chambre des Communes pour expliquer la
raison pour laquelle'il vend ses cigarettes
importées Old Judge, Vanity Fair, Sweet
Caporal pour 10 cents, pendant que tous les
autres commergants les vendent 15 cents.
L’accusé est le vrai Brazeau du No. 47, rue
St-Laurent, qui vend tous ses cigares, pipes,
etc., 4 un rabais proportionné. C’est dup
a digérer, mais c’est vral.

P

Le mauvaijs effet du tabac

La conversation avait pour sujet le tabac
et les fumeurs.

—II y a un de mog amis qui fume vingt
cinq cigares par jous.

—Je connais un individu qui fume di»
fois plus que ¢a. -

—Impossible ! Qui est-il ? .

—L’honorable M. Mercier, prermier mi-
nistre de la province de Québec.

—(a n’a pas de bon sens.

—Au_ contraire il y a beaucoup de hon
sens. Vous savez que fumer fait perdre la
mémoire.

~—Quj.

—Eh bien, relisez aujousd’hui le pro-
gramme de M. Mercier. Ii est évident gqu’il
ne se ragpéede plus un mot de son discours
dams les salles de la Posieen 1884, U2
dg beaucaeup fumer depuis ce temps-1a. -

—En effet qui efit dit alors qu'il devlene
drait Ye pormin du bill des Jésuites 2

~}'eusses-tu crud ;

i Rt Uert Jes vt
%&mﬁ%ﬁgm i,
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UN PIEUX MENSONGE

C’est une histofre tou'e simple, que je
veux conter ici, et qui n’a, je crois, encore
été dite par personne.

Elle repose tout entiére sur le sentiment
le plus généreux, le plus digne d’éloge, la
piété filiale.

Ii y a d’autres histoires d’enfants entou-
rant d’attentions délicates les auteurs de
leurs jours. Decpuis la fille qui allaita son
pére prisonnier et affamé, jusqu’a Mlle de
Sombreuil qui, pour sauver le sien de 'écha-
faud, consentit 2 bouire un verre de sang
humain, la série des dévouements filiauxest,
heureusement pour Thumanité, longue et
brillante. :

Mon récit ne remonte pas 4 plus de deux
ans, et le voici dans toute sa simplicité tou-
chante: o

Pierre Larue, six mois aprés son incorpo-
ration au 143¢ de ligne, partit pour le Ton-
quin. >
un sang bouillant dans les veines, il avait
accueilli avet joie 'annonce de son départ
pour le pays des Pavillons noirs, o l'on se
battait ferme alors.

Cependant, il laissait derriére lui une
viie mére, visage adoré etsouriant, qu’en-
cadWait une admirable chevelure d’argent,
mains blanches prétes & bénir, corps débile,
mais cceur vaillant, et qu'il alla voir avant
de quitter la France. .

—Pierre, Iui dit-elle en Vembrassant, je
n'ai plus que toi et je me sens prés de ma
fin. .Tu m’écriras souvent, de la-bas?

—Oui, mére chérie.

—Au moins une fois chaque mois, n’est-
ce pas, en quelque situation que tu sois?

—TJe te le promets sur les cendres de mon
pére !

k %*
*

L'enfant partit, et bient6t la France ap-
prenait que les opérations, menées vigou-
reusement, donnaient aux soldats de nou
velles et périlleuses occasions de se couvrir
de gloire.

La vieille mére tremblait en lisant, cha- )

que matin, les derniéres nouvelles dans les
journaux, et attendait en murmurant tout
bas, avec des signes de croix:

—Mon Dieu! me donnerez vous encore
assez de jours de vie pour que je le revoie ?

Et un jour elle recut une lettre, qui disait
en substance :

¢ Meére chérie, on se bat demain, et tous
nous sommes préts a faire notre devoir, Je
veux me distinguer et me montrer digne de
toi. Mais ne crains rien: j’ai juste la taille
pour étre soldat, les Pavillons noirs tirent
toujours trop haut et les balles passeront au-

. dessus de ma tate.”’

La vieille mére baisa, en pleurant, cette
lettre, et pria pour son fils.

Moins d’un mois aprés, une seconde let-
tre lui arrivait, plus laconique :

‘¢ Bonne maman, nous nous sommes bien
battus. J'ai regu une égratignure au front,
oh! un rien! et j'ai pris un drapeau aux
Chinois. Ne t’inquiéte pas, au moins. Je

. suis & 'ambulance, soigné comme une petite
fille, avec un bobo d’écolier tapageur. Tout
est pour le mieux.”

La mere en cheveux blancs se signa, sou-
riant orgueilleusement, et alla & l'église faire
braler un cierge a la Vierge.

Un nouveau mois s'écoula, au bout du-
quel le facteur apporta une troisidme lettre :

‘“ Mére, le commandant de la colonne
m’a’fait mettre 4 P'ordre du Jour pour avoir
enlevé 4 un Pavillon noir soa pavillon...
rouge, magnifique, en soie brochée. Toute
I’armée du Tonquin sait le nom de ton fils.
Ma coupure va bien. Sois sans inquiétude
pour moi, et soighe ta santé.”

~-Brave Pierre | muriiura la mére, en
awuyant ses yeux. Pourvy que, gussitot
Femis, il ne #'expose pas trap |

Un mois encare, et une goetriéme Mtre
disait ¢
.. ¥ Chére bonne maman, fe¢ suis corporal
Yai gagné le premicg grade, le bout dn ba-
tofi du pmaréchal$ Si tu voyais les deux
Delles gardines rouges sur les manches de ma
Uilg:g, tu mettraig tes lupettes pour les
Wideg admiger. L'effey en est superbs, Ma
bleszure, finie, gudtic, oubliéed ™

v

Vingt et un ans, dc Penthousiasme,

ST-JEAN-BAPTISTE A MONTREAL EN 1885

* LE CANADIEN DES ETaTs-UnNis.—Batiscan ! Comment avez-vous habillé votre petit personnage

allégorique cette année. Je ne le reconnais plus.
M. Jos.-X. PERRAULT.—C’est moi qui me méle de la féts cette annde. Je veux que 'enfant

paraisse plus allégorique que les années

passées. Pour plaire aux amis du G. V. Trudel,

Je l’ai coiffé avec un castor et je I'ai yétu avec une peau de castor. Poqr avoir les sympa-
thies de Mercier, je lui ai serré la taille avec de la corde. La corde est a la mode par chez
L]

nous, .

— Que veut dire I'inscription sur la croix?
— Ca veut dire : Meeting fait de castors,
— Ah binche! ¢a ne sera pas bien drole.

—Caporal! il est caporal ! Et sa blessure
guérie ! Remercions Dieu qui le protége,
dit la brave femme. .

Et les joues de la dame en cheveux blancs
s’empourprérent 4 la lecture de la cinqui¢me
iettre, ainsi congue :

‘“Mere adorée, saluez, je vous prie, ou-
plutdt, embrassez bien vite et bien fort, par
la pensée, hélas! votre fils, car il mérite
votre amour et le respect de tous. Il a recu
ce matin, du général en chef, la médaille
militaire | Mére, tu trouveras dans cette
iettre un bout de fuban jaune liséré de vert.
C'est ta part de ma décoration. Ne dois-je
pas tout partager avec toi?”

*

%
Or, écoutez bien ]x;; fin de mon histoire.
La naman était vieille, bien vieille, je

I’ai dit déja, et les soucis de la vie I'avaient

fatiguée. Elle s’éteignit le lendemain de

ia réception de la derniére lettre de son fils
chérif calme, résignée, chrétienne, docile et
pleine de foi.

Et a tous ceux qui pleuraient & son che-
vet, car elle avait, dans sa longue carriére,
toujours été bonne et beaucoup la chéris
saient, qui vinrent I’assister & ses derniers
moments, & ceux-13, elle disait, d'une voix
douce comme celle des anges qu'elle allait
voir :

—Ce qui me fait le’ plus de peine, c’est

de me séparer pour toujours, et sans l'em-

brasser encore, de mon Pierre bien-aimé.

Elle mourut avec ce regret: un sourire
triste aux lévres, avec un soupir dernier et
un tressaillement de tout son atr¢, et la
bonne vieille dame fut au ciel.

Et 1a dut commencer pour elle la joie
ineffable, avec une surprise que nulle n’au-
rait pu prévoir. Elle y retrouva 'enfant
tant aimé, tout ce qu’elle avait regretté en
quittant la terre.

Car les événements relatés dans les qua-
tre derniéres lettres avaient eu lieu en un seul
jour. Pierre avait combattu, s’était conduit
en héros, avait été blessé, nommé capo-
ral et décoré de la médaille militaire, dans
la ménue journée. ‘

Mais le soir, il avait succombé a sa bles-
sure.

Et, au premier moment d’agonie, sachant
que P'annonce de sa mort tuerait celle qui
I'attendait, il avait écrit quatre lettres cour-
tes et bréves, car sa main se fatiguait et il
se sentait faiblir; il les avait confiées a son
officier de peloton, qui ’aimait beaucoup,
cn le priant de les faire parvenir, de mois
€n mois, a sa vicille mere, au visage adoré
et souriant, qu'encadrait une admirable che-
velure d’argent ; sublimz stratagéme au-juel
la bonne dame dut de vivre cing mois encore
heureuse et ficre de son fils, qui I'attendait
au ciel assurément.

Car, entre nous, je ne croirai jam1is que
ie Seigncur ait, au braye enfant, au fils
évoue, compte comme un péche son admji-
rable mensonge,

el e

- Quatre gallons de peinture caottchone
couvre autant de superficie que dix gsilong
d’'autres peintures manufacturées dans le
pays. VWoir I'annonce,

. - et 8~y
L'Mile @ Argent guérit bes -
mﬂm&'ﬁg“l’asgde guérisom,
on 10l I'argent,

gt

L'HUILE D'ARGENT.

Lisez ce que dit un membre du clergé.

Le révérend M. Lavallée, curé de la pa-
roisse de St Vincent de Paul de Montréal,
déclare qu'il a été parfaitement guéri d’un
rhumatisme violent par une seule bouteille
d’huile d’Argent.

M. Lavallée autorise les propriétaires de
I'Huile d’Argent & se servir de son nom
pour attester le fait. .

L’Huile d’Argent est en vente chez A. A.
Wilson-et Cie, coin de la Place Jacques-
Cartier et de la rue St Paul.

*®
% x

En police correctionnelle :

—Prévenu, vous reconnaissez avoir volé
le porte-monnaie du plaignant?

—Oui, mon président, mais c’est par fai-
blesse ; il y avait deux jours que je n’avais
rien pris !

*
* %
EN AVANT LE CRAPAUD |

La salle du Crapaud de Black Joe vient
d’etre complétement restaurée. Les ama-
teurs de ce jeu populaire y trouveront tou-
jours le confort désirable.” Vive le Crapaud
de Joe, 4 I'hotel Riendeau, 64, rue Saint
Gabriel.

*
* ¥

Un joli couplet, au-dessous d’une vieille
gravure du siécle dernier :
Un jour, dans un miroir fidele,
Alix vit ses traits allongés,
—Ah | quelle Horreur I s’écria-t-elle ;
Comme 1¢s miroirs sont changés !

*
* *
DECLARATIONS

Mademoiselle Elisabeth Manceau, demeu-
rant ad No 36 rue St Justin,a déclaré sa
guérison compléte de la consomption, i la
deuxiéme période, en trois mois de temps.

Monsieur Adolphe Huot, pére, magon,
demeurant au No 600 rue Georges-I—fypolite,
déclare aussi sa guérison de I’ Asthme et de
la Bronchite, dont il souffrait depuis 1 5 ans,
en deux mois de temps.

Tous deux se sont guéris avec le remede
de la coqueluche de Leduc : ¢ Composé de
remeédes sauvages” que le célébre inventeur
garantit infaillible.

En vente au No 634 rue St Laurent.

***
Un décavé a son protecteur:
—Quel emploi pourriez-vous me trouver ?
_ Il vous faudrait une petite position sta-
tionnaire.

—Stationnaire ? Ah! oui, une place de
chefde gare,

*
* %

Le célébre inventeur du reméde de la
| coqueluche dit: “qn’il n'existe pas une seule
maladie, méme réputée incurable, dont il
e puisse composer un reméde sauvage pour
en obtenir la gnérison.”

Chaque maladie a son remede pourla
- gusrir, mais, il faut ke connaf:re.

F S’adresser au No 634 rue St Laurent.

- *‘Q
Entre Marseillais
~Yous aves 1d un superbe chien ¢
=n~Certes, '
weBst-ce qu'il salt rapporter ¥
~J8 vous erois, mon bont il fug FAp

porte Jusquaux cancans ¢es voisins }

La Bibliothéque & Cing Centsvoit chaque
jour son succe; s'affermir. D’ou lui vient
«ette faveur particuliére du public? Il suffit
le parcourir au hasard un des numéros heb-
‘lomadaires de cette intéressante publication,
t I'on se rendra immédiatement compte du
‘hoix éclairé¢, de I’attention scrupuleuse qui
orésident & sa composition.

Les sujets les plus variés dans le Roman,

a Littérature, I'Histoire, les Voyages, les
scénes du Désert ou de la Vie Indienne, y
ont tour A tour développés avec I'attrait
nissant des poignantes émotions que font
-aitre les grands spectacles de la nature, et
‘analyse des sentiments les plus tendres et
s plus délicats du cceur humain.

A ces divers titres, Za Bibliothéque @
“ing Cents a sa place marquée d’avance A
ous les foyers, ot elle fera les délices du
ieillard aussi bien que celles de la jeune
ille.

Prix d’abonnement: un an, $2 50 ; six
mois, $1.25. S'adresser 4 Puirier, Bessette
& Cie, 1540 Rue Notre-Dame, Montréal

[y
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PAINT

NE:LISEZ PAS CECI!

PEINTURE CAOUTCHOUC

Couleurs Rouge et Brun - $1.10
Cerise et Jaune foncé - - - 1.25
Toute autre nuance pale - - 2.00
Vert & persiennes - - - - 4.00
par gallon.

Apres 15 ann‘es d'observations spéciales il a été
prouvé que la peinture caoutchouc
reste inaltérable.

. Ces peintures couvriront une superficie de 500
2 600 pieds par gallon sur le bois blanchi.

Ces Feintures sont garanties et si elles ne sont
pas telles que nous les représeutons, nous remet-
trons ’argent et rembourserons les frais encou-
rus. : ’

A. A. WILSON & Cie

219 et 221, rue St-Paul, Montréal,

L a GrandeVen

— CHEZ — :

MATHIED & GAGNON

SE CONTINUE

La Marchandise se domne a grande
réduction.

Les Indiennes, les Cotons &
moitié prix.

Les Tweeds, les Serges, les Cache-
mires noirs et couleur, 3
moitié prix.

Les Crépes de $2.50 pour $1.75.

1603, RUB NOTRE-DANR
CEAPELLERIE D'ETE,

Le plus grand assortiment de CHAPEAUX DE
PAILLE qui se trouve & Montréal en fait de

MANILLE

-~ AINSI QUE —

Chapeaux de Peutre de couleurs,
Pull Over, Chapeaux & Soie,

— SE PROYVE CHBES —

C. ROBBRT & CIE
Coln des raes St-hawrent ¢t Vitwé

A V'enseigne d zros chapeau rougd,

] Réparations de chaganx. Chapeaux remis A
noud, éhamwxx dars da&uienpag&yles de New
t ¥k, Boston, Patia et Loudrea
* 3a mathon € obew&‘g(,’e ¢ recomnmandp au.
lic, ndp }a e, wes ekt ot la vari
n 8 :

&
vintts o soliteitdo avarkt Pllor alfauns,




' LT VIOLO

FEUILLETON DU ¢ VIOLON.”

MONSIEUR TRINGLE

—A quoi bon nous habiller huit
jours avant le bal ? dit Mlle Brou.

—Huit jours avant le bal? s’écria
M. Tringle, grand Dieu !

—Nous ne sommes pas invitées a
la soirée ou vous vous rendez, mon-
sieur, dit Mme Brou, qui alluma une
bougie et se leva peur indiquer au
mauvais plaisant que sa visite s'était
déja trop longtemps prolongée.

—Le bal n’a-tiil pas lieu anjour-
d’hui ? reprit le célibataire d'une voix
altérée.

—J’ai eu I'honneur de vous dire,
monsieur, que notre salon ouvrira le
18 de ce mois,

M. Tringle bondit sur sa chaise.

—Le 18 !s'écria-t-il. Lalettre d’invi-
tation portait le 8 février. Ah! pauvre
Tringle !

—Comment, demanda Mme Brou,
vous seriez M. Tringle ?

Mais c’était au tour du célibataire
de ne plus répondre. La perruque
plongée dans les mains, il pensait a
la sotte entrée qu'il avait faite dans
la maison. -

—Facheux contretemps, monsieur
Tringle ! disait Mme Brou. Je me
demandais anssi quelle étrange idée
poussait un inconnu a nous rendre
visite dans un costume...

M. Tringle n’écoutait’ plus; son
front ruisselait de smeur. De quel
ridicule ne se couvrait-il pas vis-a-vis
de Mlle Brou dont la physionomie, si
calme d’habitude, prenait des teintes
de raillerie !

S'habiller en diable huit jours avant
un bal, cela ne s'était jamais vu. Un
déguisement si bizarre pouvait-il se
porter deux fois ?

Et cette queue, sur les agaceries
de laquelle M. Tringle comptait, il
faisait maintenant mille efforts pour
la dissimuler derriére le fauteuil;
mais il n'y parvenait qu’avec peine,
tant le ressort était souple. Au moin-
dre mouvement, la houpette qui la
terminait apparaissait sur les bras du
fauteuil, tantot d’un co6té, tantét d'un
autre.

\'
AMENITES DES DAMES BROTU.

Le sentiment qu'un étre posséde
de sa situation ridicule est de ceux qui
paralysent les plus heureuses facul-
tés. M Tringle en était arrivé a s'as-
seoir comme un solliciteur, tout a fait
sur le bord du fauteuil.

—Le perruquier aurait an moins
dd vous prévenir, monsieur Tringle,
qu’il n’y avait pas de soirée aujour-
d’hui chez moi, et que je n’avais pas
pour habitude de recevoir un ven-
dredi. :

M. Tringle, quoique accablé, sentit
que Mme Brou lui reprochait son
indiscrete visite ; mais la honte le
clouait sur le fauteuil et I'empéchait
de prendre congé des dames,

— En effet, dit M. Tringle, M. Cha-
bre m’avait annoncé que personne ne
g’était fourni de costume dans son
magasin.

—Loue-t-on des costumes chez ce
perruquier ? ajouta Mlle Brou d’'un
ton dédaigneux.

—Chabre vous a joué un mauvais
tour, monsieur Tringle, reprit Mme
Brou.

—1I1 voulait enfin placer un costu-
me accroché depuis tant d’années a
sa fenétre, répliqua Mlle Brou.

Ainsi Mlle Brou méprisait le cos-
tume de diable !

—I1 y a bien trente ans que je vois
ce diable pendu au premier étage de
Chabre, dit Mme Brou,

—L’a-t-on décroché pour yous ? de-
manda malicieusement MIl& Brou.

—C’est une indignité que d’affu-
bler un honnéte homme d’'un pareil
nid & poussiere ! dit la mére. .

- —J’ai vu un jour des hirondelles
genvoler du fond du pantalon, com-
tinua méchamment Mlle Brou-; certai-
ne ment elles y faisaient leur nid.

—S'il n'y avait que des hirondelles,
ajouta Mme Brou ; mais des moisis-
sures et d’horribles toiles d'araignée !
M. Tringle tressauta; il sentait des
fourmillements par tout le corps et
les blessures faites a son amour-pro-
pre étaient tellement considérables
qu'il efit prisen haine les deux dames,
si les six milles livres de rente de
Mlle Brou n’eussent pallié ces sarcas-
mes.

—Pourquoi ne nous avoir pas con-
sultées, monsieur Tringle,sur le choix
de voire travestissement ¢

—Je croyais, madame, que ce cos-
tume obtiendrait quelque succés.

—Oh ! it dédaigneusement Mlle
Brou.

—Vous . avez encore huit jours
devant vous, reprit Mme DBrou...
Nous organisons un bal Louis XIIIL...
Tenez, voici du jaconas dans lequel
ma fille et moi taillons des costumes
de marquise.... Ce sera trés distin-
gué...L'époque Louis XIII est fécon-
de en costumes....A votre place, mon-
sieur Tringle, je chercherais dans les
costumes Louis XIII.

—Un diable Louis XIIl! s'écria
M. Tringle.

—Non, non, plus de diable.... Vous
seriez beaucoup mieux en seigneur.

VI

QUEL EFFET LE DEGUISEMENT DE M.
TRINGLE PRODUISIT SUR M. BROU.

.

En ce moment on sonna a la porte
et M. Brou entra.

—Qu’est-ce que cela ? dit-il en fai-
sant le tour de M. Tringle.

—Monsieur Brou, dit sa femme,
c’est ce pauvre M. Tringle qui s'est
imaginé que notre-bal costumé se
donnait aujourd’hui.

—Tringle en diable! s'écria M.
Brou....Mais personne ne vous recon-
naitrait en pareil équipage, mon
cher.... Allons, levez-vous, qu'on vous
voie.

—Dispensez-m’en, je vous en prie,
disait M. Tringle, vissé sur son fau-
teuil.

—Comment, vous ne voulez pas
qu’on vous admire sur toutes les faces?

De la main M. Tringle faisait signe
qu’on le dispensat de cette exhibition.
—Vous semblez géné la-dedans,
monsieur Tringle, disait Mme Brou
continuant son examen,

La pendule sonna minuit.
—Madame Brou, il est temps de te
coucher, dit ie mari.

C’etait une fagon de prévenir M.
Tringle de 'heure du départ ; alors
le célibataire regretta d’avoir laissé
chez le perruquier son manteau qui
lui ett servi a dissimuler la queue
malencontreuse. Avant fait mille excu-
ses aux dames, M. Tringle sortit de
I'appartement a reculons, cherchant
a cacher sa queue qui toujours sautil-
lait et ne s’associait pas a sa mélan-
colie....

Dans le corridor, M. Brou prit une
mine grave.

—Monsieur Tringle, dit-il, je ne
suis pas dupe de vos contes. On ne
vient pas en soirée le 8 février quand
on est invité pour le 18...J'ai fait
assez de chiffres en ma qualité de
de comptable a la recette pour en
connaitre la valeur....Je ne me suis
jamais trompé dans mes écritures....
Ma fille, monsieur, est 2 marier, vous
ne lignorez pas, et il est peu conve-
nable de se présenter sous un tel cos-
tume auprés d'une jeune fille méme
protégée par l'aile de sa mére... Aussi-

erreur en vous retirant.

M. Tringle tenta d’ouvrir la bouche
pour se défendre; mais M. Brou
n’avait pas terminé son discours. D’un
geste il imposa silence au célibataire
et continua :

—Vous avez osé rester prés de trois
heures assis 4 mon foyer, sans crain-
dre le ridicule d'un costume qui
prouve médiocrement en faveur de
la noblesse de vos sentiments! Je

espérant que vous comprendrez
combien serait déplacée votre pré-

sence 4 ma prochaine soirée.-

tot entré vous deviez réparer cette.

ne vous dis pas au revoir, monsieur, |

Aprés avoir ainsi pari¢, M. Brou
ouvrit la porte et la referma avec fra-
cas sur M. Tringle atterré.

VII
CE QUI SE PASSA SUR LE PALIER DE
M. BROU.

Les philosophes de toutes les na-
tions sont d'accord pour témoigner
qu'un malheur n’arrive jamais seul.
Quel ne fut pas I'émoi de M. Tringle
quand, voulant descendre l'escalier,
il se sentit arrété par le dos.

Sa queune de diable était prise dans
la porte !

Dans la porte d’'une maison d’ou
M. Tringle venait d’étre congédié !

Tout d’abord, I'idée de sonner vint
au célibatairé : mais il fallait se repré-
senter une fois de plus en face d'un
homme irrité, qui ne semblait pas
gotiter les plaisanteries.

Une demi-heure d’arféantissement
avait succédé a la fermeture de la
porte. Les dames étaient certainement
couchées, et sans doute aussi le sé-
vere Brou. :

De quels brocards serait inces-
samment poursuivi M. Tringle dans
lasville si les plaisants avaient con-
naissance de cette désagréable aven-
ture! -

—Le mieux, pensa le célibataire,
serait de me débarrasser de cette
maudite queue en la coupant.

Mais M. Tringle n’avait ni conteau
ni canif dans son collant.

Un prisonnier qui a combiné une
fuite dans de longues heures de dé-
tention, et se trouve tout a coup en
face d’obstacles impossibles a franchir,
n’est pas plus atterré que M. Tringle ;
car le célibataire, d’'une imagination
peu féconde en ressources, avait mené
jusque-la une vie calme, ou les émo-
tions ei les accidents tenaient une
place médiocre. v

Si encore un locataire du second
étage était rentré, M. Tringle lefit
supplié de lui préter assistance ! Mais
le logement au-dessus de la famille
Brou était occupé par une vieille
dame qui se couchait régulicrement
a la tombée de la nuit.

Vers une heure du matin, M. Trin-
gle sentit le froid le gagner, quoiqu’il
s’agitat en tous sens, avec assez de
précaution toutefois pour ne pas
réveiller la famille Brou.

Combien Chabre, le perruquier,
avait été calomnié ! Si le costume ett

dames Brou, certainement, a la suite
de ces efforts, la queue ne fit pas res-
tée attachée si solidement au fond de
la culotte.—(4 continuer.)
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Le Secrétaire,

S. E. LEFEBVRE,
(9, RUE SAINT-JAGQUES, MONTREAL
S S

UNE INNOVATION

Bonne nouvelle pour les gourme.s. Le pére
Cizol vient d'introduire dans son restaurant les
véritables Chinois de la Mére Moreau, pruneaux,
péches, cerises a l’eau-de-vie, le Punch Cizol.
Rien de mieux pour arroser ses pieds de cochon.

P. CIZOL, 72 rue St. Laurent.

LE RESTAURANJ‘

— ET LES —

LUNGH ROOMS D'ISAAC DUROCHER

No. 5, Cote 2= Place d’Armes

Les clients d’Isaac sont invités a lui continuer
leur patronage dans le nouvel établissement.
Rappelez-vous 'adresse :

No. 3, Cote de la Place d’Armes
J. N. LAMARCHE

REILITBEFURXR
No. 17, RUE SAINTE - THERESE

Entre les rues St-Vincent et St-Gabriel
MONTREAL,

jno

Reliure commerciale et de gofit exécuté avec soip
promptitude, et & prixdrés modérés,

Pour Paraitre Immeédiatement.

PAUL ET BERNARDINE

ROMAN CANADIEN
Par J. FERD. MORISSETTE.

o

Adressez toute commande a

Boite 880 B.P.

Un Volume de 250 Pages environ, - Prix 25 Cents.

IMPRIMERIE GENERALE,

45, PLACE JACQUES-UANTIER,
MONTRIEEATL.




